
 
 
 

Parish of St. John Bosco     
November 2, 2025 
260 Westchester Avenue    

Parish Offices:  16 Washington St.,  
Port Chester, NY 10573    914-881-1400 / Fax: 914-939-2807 

  Web: Portchestercatholicchurch.org  



MASS INTENTIONS  
Saturday, November 1 
9:00AM (OLM)(E) +For All the Deceased Parishioners of this past year 
            (Special Intention) Anne Nausad 
4:00PM (OLM)(E) +Rose & Frank Sabia— Marie Martin 
4:15PM (CC)(E) +Vittoria Boccarossa— Katherine Millay 
7:00PM (OLM)(S) +Mariana Ayavaca & Rosa Chunchi— Familia 
Unannounced: +For All the Deceased Parishioners of this past year 
+Joanne (Di Palma) Santoro— Tre & Family 
Sunday, November 2 
7:30AM (OLM)(E) +Joanne (Di Palma) Santoro— Tre & Family 
9:00AM (OLM)(S) +Difuntos de la Familia Lopera Jimenez— Gladis & Familia 
9:00AM (CC)(P) +Giovanna Pagliuca— Pia & Matthew 
11:00AM (OLM)(E) (15th Birthday Blessing) Ana Mattenson— Family 
11:00AM (CC) (PO) +Alicja & Chris Baldyga— Family 
11:00AM (HR)(S) +Eulalia Guerrero & Cesareo Leon— Su Hijo Victor Leon 
12:30PM (CC)(E) +Lucille & Babe Gambino— Edda & Rosanne 
1:00 PM (OLM)(S) +Rafael & Luis Manuel Mandujano— Familia 
5:00 PM (OLM) (S) +Por las Almas del Purgatorio— Familia Perez Marroquin 
Monday, November 3 
6:30AM (OLM)(E) +Jean Delvey— Pia & Matthew 
8:00AM (OLM)(E) +Mathai Chacko— Chacko Family 
12:00PM (OLM)(E) +Silvio Cherubina Mazzulla— Daughter Carmela 
7:30PM (OLM)(S) Honor al Divino Niño y (Salud) de Ivan Lunarejo— Esposa & Hijas 
Unannounced: Souls in Purgatory— Andy & Kathy Zaccagnino 
Tuesday, November 4 
6:30AM (OLM)(E) In Honor of Sacred Heart of Jesus— Nick Mecca 
8:00AM (OLM)(E) +Carmela & Leonardo Sirena— Sister Jennifer 
12:00PM (OLM)(E) +Filomena Valentini— Tina De Marco 
7:30PM (OLM)(S) +Carlos Hernandez Cardenas— Familia Cardenas 
Unannounced: Souls in Purgatory— Andy & Kathy Zaccagnino 
Wednesday, November 5 
6:30AM (OLM)(E) +Leonard Mainiero— Pia & Matthew 
8:00AM (OLM)(E) +For Deceased Benefactors and Members of the Salesian Family 
12:00PM (OLM)(E) +Thomas Cherian— Wife & Children 
7:30PM (OLM)(S) +Gloria Ling & Ramón Saavedra— Gloria Wang 
Unannounced: +For Deceased Benefactors and Members of the Salesian Family 
Thursday, November 6 
6:30AM (OLM)(E) +Gerardo & Assunta Boccarossa— Sister Jennifer 
8:00AM (OLM)(E) +Millie Marciniak— Cindy Moore 
12:00PM (OLM)(E) +Vincenzo Bellino— Sister Luigino 
7:30PM (OLM)(S) +Joseph & Rositina Vaccaro— Nick Mecca 
Unannounced: +Souls in Purgatory— Kathy & Andy Zaccagnino 
Friday, November 7 
6:30AM (OLM)(E) +All Deceased Members of the Vincent Family 
8:00AM (OLM)(E) +Anthony Di Masi— Family 
12:00PM (OLM)(E) +Victor Acuna— Daughter A. Valencia 
7:30PM (OLM)(S) +Yolanda & Sonia Vega— Mariana Garcia 
Unannounced: +Souls in Purgatory— Kathy & Andy Zaccagnino 
Saturday, November 8 
9:00AM (OLM)(E) +Robert J. Russell— The Russell Family 
4:00PM (OLM)(E) +Carlos Hernandez Cardenas— Victoria Cardenas Mercado 
4:15PM (CC)(E) +Bobby Pecora— Alexa & Nicholas Knowlls 
7:00PM (OLM)(S) +Don Raul Coto— Grupo Señor de Esquipulas 
Unannounced: +Souls in Purgatory— Kathy & Andy Zaccagnino 

OUR PARISH MISSION STATEMENT 
 The Parish of St. John Bosco is a multi-cultural, multi-lingual Catholic Faith community that proclaims Jesus Christ. In the  

spirit of St. John Bosco, we do this by being a Home that welcomes all especially the young and the poor; a School that prepares 
for life through religious, educational and social services; a Parish that evangelizes through Word & Sacrament, Worship and 
Faith Formation; a Playground where lasting friendship and relationships are formed and developed through recreational and 

social opportunities. 

Host & Wine  
November 2— November 8 

In Memory of 
Thomas Cherian 

Requested by 
Wife & Children 



           FROM THE PARISH OFFICE 
 My dear parishioners, 
Jesus said to the crowds:  "Everything that the Father 
gives me will come to me, and I will not reject anyone 
who comes to me, because I came down from heaven not 
to do my own will but the will of the one who sent me." 
 On this day, as youngsters my parents would 
take me and my siblings to the cemetery to visit and pray 
for the dead.  As morbid as this may sound, it has been a 
blessing in my life. 
 I reflect on the meaning of life and death.  I truly 
appreciate both events.  I walk over to a site and take a 
close look at the dates that appear on the tombstone.  I 
calculate their age.  While some lived very short lives, 
others lived a lifetime.  I take notice of when they were 
born, but also when they died, and I think about the 
events that have passed since their departure.  I wonder 
what they would think of it all. 
 For me, death has always been an outstanding 
"proof" of an intelligent being’s existence.  It 
is definitely by design, because it is independent of all 
human considerations.  Death ignores wealth and  
power.  It is indiscriminate: it takes us all, and often  
by surprise.  Death is very practical.  It is the great  
grinding mill.  It reduces all of us to dust and into a 
memory.  Its purpose is twofold: it nudges us along to 
get something done, and it remind us to be grateful of 
others, before we/they are gone. 
 Of course not everyone heeds the warnings.  For 
this reason, we pray for them today. Unlike so many 
things in life, with life we have one chance to live it.  We 
can't keep trying over and over again, even if most of us 
would be much better at it if we had another chance at 
it.  Nope, there is only a certain amount of time to do it, 
and then it is time to say goodbye.  We all have jobs to 
do; some are short, some are long, some are known by 
many, some are known only by God.  But God knows 
them all!  
 Of course, not all these jobs were according 
to the Lord's Will.  Some of our departed brothers and 
sisters may have lived for years in conflict with their 
very own conscience.  For this reason, we pray for them  
today.       
 What will our prayers do for them?  God loves 
those who imitate Him.  The Lord helped everyone, even 
those who did not know Him or believe in Him.  He 
helped whenever and wherever he could.  Today, go visit 
a cemetery and leave some flowers and prayers 
at someone's tomb. If you can’t make it, please pray for 
the dead.  You will be showing your love for them in the 
only way you can and in the only place you can. 
 Believe me, that will be worth more than you 
could ever imagine.  It will do you and that person a lot 
of good. 
 God bless you. 
 Pray for me! 
 In Mary Help of Christians, 
 Fr. Franco 

DESDE EL DESPACHO PARROQUIAL 
  Mis queridos feligreses, 
Jesús dijo a la multitud: «Todo lo que el Padre me da, 
vendrá a mí, y no rechazaré a nadie que venga a mí,  
porque he bajado del cielo no para hacer mi voluntad, 
sino la voluntad del que me envió». 
 En este día, cuando éramos jóvenes, mis padres 
nos llevaban a mí y a mis hermanos al cementerio para 
visitar y orar por los muertos.  Por morboso que parezca, 
ha sido una bendición en mi vida. 
 Reflexiono sobre el significado de la vida y la 
muerte.  Realmente aprecio ambos eventos.  Me acerco a 
un sitio y miro de cerca las fechas que aparecen en la 
lápida.  Calculo su edad.  Mientras que algunos vivieron 
vidas muy cortas, otros vivieron toda la vida.  Me fijo en 
cuándo nacieron, pero también en cuándo murieron, y 
pienso en los acontecimientos que han pasado desde su 
partida.  Me pregunto qué pensarían de todo esto. 
 Para mí, la muerte siempre ha sido una "prueba" 
sobresaliente de la existencia de un ser inteligente.   
Definitivamente es por diseño, porque es independiente 
de todas las consideraciones humanas.  La muerte ignora 
la riqueza y poder.  Es indiscriminado: nos toma a todos, 
y a menudo por sorpresa.  La muerte es muy práctica.  Es 
el gran molino.  Nos reduce a todos a polvo y a un  
recuerdo.  Su propósito es doble: nos empuja a hacer  
algo y nos recuerda que debemos estar agradecidos con 
los demás, antes de que nos vayamos. 
 Por supuesto, no todos prestan atención a las  
advertencias.  Por esta razón, oramos por ellos hoy. A 
diferencia de tantas cosas en la vida, con la vida  
tenemos una oportunidad de vivirla.  No podemos  
seguir intentándolo una y otra vez, incluso si la mayoría 
de nosotros seríamos mucho mejores si tuviéramos otra 
oportunidad.  No, solo hay una cierta cantidad de  
tiempo para hacerlo, y luego es hora de decir adiós.   
Todos tenemos trabajos que hacer; algunos son cortos, 
otros largos, algunos son conocidos por muchos, algunos 
son conocidos solo por Dios.  ¡Pero Dios los conoce a 
todos!  
 Por supuesto, no todos estos trabajos estaban  
de acuerdo con la Voluntad del Señor.  Algunos de  
nuestros hermanos y hermanas fallecidos pueden haber 
vivido durante años en conflicto con su propia  
conciencia.  Por esta razón, oramos por ellos hoy.       
 ¿Qué harán nuestras oraciones por ellos?  Dios 
ama a los que lo imitan.  El Señor ayudó a todos, incluso 
a aquellos que no lo conocían ni creían en Él.  Ayudó 
cuando y donde pudo.  Hoy, ve a visitar un cementerio y 
deja algunas flores y oraciones en la tumba de alguien. Si 
no puedes asistir, por favor ora por los muertos.  Estarás 
mostrando tu amor por ellos de la única manera que  
puedes y en el único lugar que puedes. 
 Créeme, eso valdrá más de lo que puedas  
imaginar.  Te hará y hará a esa persona mucho bien. 
 Que Dios te bendiga. 
 ¡Rezad por mí! 
 En María Auxiliadora, 
 P. Franco 



INFORMACJE OD PROBOSZCZA  DA MESA DO PÁROCO 
 Meus queridos paroquianos, 
 Jesus disse à multidão: "Tudo aquele que o Pai 
me der virá a mim, e eu não rejeitarei ninguém que vier 
a mim, porque desci do céu, não para fazer a minha 
vontade, mas a vontade daquele que me enviou." 
 Neste dia, quando éramos jovens, meus pais 
levavam a mim e meus irmãos ao cemitério para visitar 
e rezar pelos mortos. Por mais mórbido que isso possa 
parecer, tem sido uma bênção em minha vida pois é 
uma oportunidade para refletir sobre o significado da 
vida e da morte. Eu realmente aprecio ambos os  
eventos. Vou até um local e observo atentamente as  
datas que aparecem nas lápides e calculo suas idades. 
Enquanto alguns viveram vidas muito curtas, outros 
viveram uma vida inteira. Observo quando nasceram, 
mas também quando morreram, e penso nos eventos 
que se passaram desde sua partida. Imagino o que eles 
pensariam de tudo isso. 
 Para mim, a morte sempre foi uma "prova"  
excepcional da existência de um ser inteligente. É  
definitivamente intencional, porque é independente de 
todas as considerações humanas. A morte ignora  
riqueza e poder. Ela é indiscriminada: pega a todos nós, 
e muitas vezes de surpresa. A morte é muito prática. É o 
grande moinho. Ela nos reduz a pó e a uma lembrança. 
Seu propósito é duplo: nos empurra para fazer algo e 
nos lembra de sermos gratos aos outros, antes que nós/
eles partamos. É claro que nem todos dão ouvidos aos 
avisos. Por isso, oramos por eles hoje. 
 Ao contrário de tantas coisas na vida, com a 
vida temos uma chance de vivê-la. Não podemos  
continuar tentando repetidamente, mesmo que a maioria 
de nós fosse muito melhor se tivesse outra chance. Não! 
Há apenas um certo tempo para fazê-lo, e então é hora 
de dizer adeus. Todos nós temos trabalhos a fazer;  
alguns são curtos, alguns são longos, alguns são  
conhecidos por muitos, alguns são conhecidos apenas 
por Deus. Mas Deus conhece todos eles! 
 É claro que nem todos esses trabalhos estavam 
de acordo com a Vontade do Senhor. Alguns de nossos 
irmãos e irmãs falecidos podem ter vivido por anos em 
conflito com suas próprias consciências. Por isso,  
rezamos por eles hoje. 
 O que nossas orações farão por eles? Deus ama 
aqueles que O imitam. O Senhor ajudou a todos, mesmo 
aqueles que não O conheciam ou não acreditavam Nele. 
Ele ajudou quando e onde pôde. Hoje, vá visitar um  
cemitério e deixe algumas flores e orações no túmulo de 
alguém. Se não puder ir, por favor, reze pelos mortos. 
Você estará demonstrando seu amor por eles da única 
maneira que puder e no único lugar que puder. 
Acredite, isso valerá mais do que você jamais poderia 
imaginar. Fará muito bem a você e a essa pessoa. 
 Deus vos abençoe. 
 Rezem por mim! Em Maria Auxiliadora, 
 Padre Franco 

 Drodzy Parafianie! 
 W dzisiejszym fragmencie Ewangelii Jezus mówi do 
tłumów: „Wszystko, co Mi daje Ojciec, do Mnie przyjdzie, a 
tego, który do Mnie przychodzi, precz nie odrzucę, ponieważ z 
nieba zstąpiłem nie po 
to, aby pełnić swoją wolę, ale wolę Tego, który Mnie posłał”. 
 Gdy byłem dzieckiem, we Wspomnienie wszystkich 
wiernych zmarłych moi rodzice zabierali mnie i moje  
rodzeństwo na cmentarz, abyśmy odwiedzali zmarłych i  
modlili się za nich. Choć dla niektórych może brzmieć to  
dziwnie, było to błogosławieństwo w moim życiu. Gdy  
zastanawiam się nad sensem życia i śmierci, to naprawdę  
doceniam tamten czas. Na cmentarzu często podchodzę do 
grobu i uważnie przyglądam się datom widniejącym na płycie 
nagrobnej. Obliczam wiek zmarłych. Niektórzy żyli bardzo 
krótko, inni dożyli pięknego wieku. Zwracam uwagę na to, 
kiedy się urodzili, ale także na to, kiedy zmarli i myślę o 
wydarzeniach, które miały miejsce po ich odejściu.  
Zastanawiam się, co pomyśleliby o tym, co dzieje się dzisiaj. 
 Dla mnie śmierć zawsze była niezwykłym 
„dowodem” istnienia ponad nami „istoty rozumnej”. 
Śmierć z pewnością jest zaplanowana, ponieważ jest  
niezależna od wszelkich ludzkich uwarunkowań. Ignoruje ona 
bogactwo i władzę. Jest bezwzględna, zabiera nas wszystkich, 
często z zaskoczenia. Śmierć jest bardzo praktyczna. Jest jak 
wielki młyn. Sprawia, że wszyscy zamieniamy się w proch i 
we wspomnienie. Jej cel jest dwojaki: popycha nas do działania 
i przypomina nam, żebyśmy byli wdzięczni innym, zanim stąd 
odejdziemy. 
 Oczywiście nie wszyscy zwracają uwagę na te  
ostrzeżenia. Dlatego modlimy się za nich dzisiaj. W  
przeciwieństwie do wielu innych szans, mamy tylko jedną 
szansę na dobre życie. Nie możemy próbować w kółko, nawet 
jeśli większość z nas byłaby w czymś o wiele lepsza, 
gdybyśmy mieli drugą możliwość. Ale nie, mamy tylko 
określoną ilość czasu, by coś zrobić, a potem przychodzi 
czas pożegnania. Wszyscy mamy zadania do wykonania.  
Niektóre są krótkie, niektóre długie, niektóre znane są wielu, 
niektóre znane są tylko Bogu. Ale Bóg zna je wszystkie! 
Oczywiście, nie wszystkie nasze działania były zgodne z Wolą 
Bożą. Niektórzy z naszych zmarłych braci i sióstr mogli latami 
żyć w konflikcie z własnym sumieniem. Dlatego modlimy się 
za nich dzisiaj. 
 Co przyniosą im nasze modlitwy? Bóg kocha tych, 
którzy Go naśladują. Pan pomagał wszystkim, nawet tym, 
którzy Go nie znali ani w Niego nie wierzyli. Pomagał zawsze i 
wszędzie, gdzie tylko mógł. Dlatego pamiętajcie dziś 
odwiedzić cmentarz, zanieść kwiaty i odmówić modlitwy przy 
czyimś grobie. Jeśli z jakiegoś powodu nie możecie pójść, 
proszę, pomódlcie się za zmarłych. 
 Okażecie im swoją miłość w jedyny możliwy sposób, 
w miejscu, w którym aktualnie jesteście. Uwierzcie mi, to 
będzie warte więcej, niż możecie sobie wyobrazić. Przyniesie 
to wiele dobrego zarówno Wam jak i zmarłym. 
 Niech Was Bóg błogosławi. 
 Módlcie się za mnie! 
 Oddany w Maryi Wspomożycielce Wiernych, 
 Ks. Franco 



RELIGIOUS ED 
 
Celebrating Sunday Throughout the Week  
     The Commemoration of All the Faithful  
               Departed John 6:37-40  

 
In today’s Gospel, listen to find out what will happen 
to those who believe in Jesus. On today’s feast of All 

Souls, we remember and pray for all who have died, that 
they live in happiness with God forever. We pray in the 
hope that one day God will put an end to all death and 
welcome us to Heaven. Today’s Gospel reminds us of 
God’s great promise. Jesus tells his friends that all who 
love God are welcome to eternal life with God. We call 

eternal life with God Heaven. In this Gospel, Jesus invites 
all believers to live with God the Father, Jesus, and the 

Holy Spirit forever. This week, take a nature walk and 
look for signs of God’s life. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Celebrando el Domingo a lo Largo de la Semana 
La Conmemoración de Todos los Fieles Difuntos  

Juan 6:37-40 
 

En el Evangelio de hoy, escucha para descubrir qué les  
sucederá a quienes creen en Jesús. En la festividad de los 
Fieles Difuntos, recordamos y oramos por todos los que han 
fallecido, para que vivan en felicidad con Dios para siempre. 
Oramos con la esperanza de que un día Dios ponga fin a la 

muerte y nos dé la bienvenida al Cielo. El Evangelio de hoy nos 
recuerda la gran promesa de Dios. Jesús les dice a sus amigos 

que todos los que aman a Dios son bienvenidos a la vida eterna 
con Él. A la vida eterna con Dios la llamamos Cielo. En este 
Evangelio, Jesús invita a todos los creyentes a vivir con Dios 

Padre, Jesús y el Espíritu Santo para siempre. Esta semana, da 
un paseo por la naturaleza y busca señales de la vida de 

Dios. 
 

BE-INFORMED  
  

We hope you are enjoying the parish  
subscription to www.formed.org which gives  

parishioners and members of the community free 
24/7 access to over 300 quality Catholic online  

programs, 99+ movies, 101+ audios, & 98+  
E-Books. Today Sunday is All Souls Day on. Watch: 
The Last Things, Our Eternal Destiny, Eternal Rest. 
For Election Day Listen to: In God We Trust or Put 

Not YourTrust in Princes. 

Adults who have not had any of the 
sacraments  of initiation (Baptism, 

Communion, Confirmation)  or have 
not completed them and are interested 

in joining our RCIA preparations  
classes, please stop by the office to  

register or call (914) 881-1411. 
————————————————–————           

Adultos que no han recibido los sacramentos de  
iniciación (Bautizo, Comunión, Confirmación) o no 
los han completado y están interesados/as en unirse 

al grupo de RICA para preparárselos, por favor  
pasen por la oficina y regístrese o llame al   

(914) 881-1411. 

Baptisms in Spanish are: Every 1st  

and 3rd  Saturday of the month.  
Baptisms in English are: Every 2nd  
and 4th  Saturday of the month. To  
Register please call the office at 

(914) 881-1411. 
- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -  

Bautizos en Español son: Cada Primer y Tercer 
Sábado de cada mes. Bautizos en Ingles son: Cada 

Segundo y Cuarto Sábado de cada mes. Para  
registrarse, por favor llame a la oficina al  

(914) 881-1411. 

If you would like to celebrate your  
daughter’s Sweet Fifteenth, please call the 

parish at (914) 881-1411. 
- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -  

Si quiere celebrar los Quince años de su 
hija con la misa de quince años,  por  

           favor llame a la parroquia al  (914) 881-1411. 

Couples in civil marriages who wish to 
get married by the Church and receive the 
Sacrament of  Matrimony,  please call the 

office at (914) 881– 1411. 
- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -  

Parejas en matrimonios civiles que 
desean casarse por la Iglesia y recibir el Sacramento 

del Matrimonio, por favor llamar a la oficina al 
(914) 881-1411. 

 

RCIA/RICA 

BAPTISMS  

QUINCEAÑERA 

HOLY MATRIMONY  



Thank you for using online giving for your support of 
our parish. Online giving is safe, simple and  

convenient. It benefits our parish by streamlining our 
administrative processes. 

Click on the WeShare button on 
the parish website to set up a 

new password on your existing 
account or establish a new  

account. If you need help you 
may call LPi support at (800) 950-9952 and choose 
option 1. You will begin receiving emails from LPi 

shortly. These emails are regarding WeShare. 

We encourage our parishioners to consider online 
giving. It’s safe, easy and dependable. Studies show 
that Catholics are away from their home parish 15 
weeks a year because of graduation, communions, 

confirmation, and illness etc. 
https://ea266y81.churchgiving.com  

We will have Eucharistic Adoration on 
Friday, November 7, from 8:30AM to 
12:00PM at Parish of  St. John Bosco, 
260 Westchester Ave. Please sign the 

Adoration sheet which is located on the 
table at each of the entrances of the 

church. 

__________________________________________ 
 

Tendremos Adoración Eucarística el viernes, 7 de  
Noviembre de 8:30 AM a 12:00 PM en la Parroquia San 

Juan Bosco, 260 Westchester Ave. Por favor firme la hoja 
de Adoración que se encuentra en la mesa de cada una de 
las entradas de la iglesia. También tenemos una hora de 

adoración después de la misa de las 7:30PM 
__________________________________________ 

 
sexta-feira, 7 de novembro, haverá Adoração Eucarística 
das 8:30am à 12:00pm na paróquia São João Bosco, 260 
Westchester Ave. Você pode marcar o seu horário nas  

folhas que estão na entrada da Igreja.       
__________________________________________ 

 
Adoracja najświętszego sakramentu Parish of  

St. John Bosco kościół  w Piątek, 7 listopada od 8:30 
rano do 12 południe.       

Let us remember in our prayers                                  
the sick of our parish:                                                                                            

If you have anyone you would like to include in 
our Prayer List, please contact  the  Parish office 

at (914)-881-1400 

  
 OUR PRAYERS FOR HEALING 

     Please pray for: 
 
 
 
 
 
  

 
Joseph Pierre-Antoine, Rosa Castillo, Reese Acocella, 

Dee Dimando, Dolores Catanzaro, Lena Taylor,  
Alyssa McNamara, Jolanta Kurzela, Mario Aielo,  Joan 
Romanello, Ethan Ortiz, Jesus Cardenas, Ralph Devarti, 

John Swick, Vinicio Barragan, Tom Hardy,  
Elena de la Cruz Bazan, Daniel Guzman, Lori Alpert, 

Giulia DeLeon D’Angelis, Jace Finch,  
Phyllis Fratarcangeli, The Sosa Family, Sally Santora, 
Ronald Carranza, Maria Casquete, Anna Neath, Jason, 
Cale, Michele, Lachlan, Milena Calle, Ana Lily Castro, 

Christian John, Jose Ignacio Sosa, Lucille Acocella, 
 Tori Febus, Guadalupe Salcedo, Marilyn Kowalcyk,  

Celene Abdon, Felicita Espinoza, Sandra Perez, Mataya, 
Alyssa, & Mario Passarelle, Nicholas Scorza, Erin 

Schirkey, Andrea Emilia Bernabey, Gustavo Cáceres, 
Raul Aguilera, Jackie Brown, Richard Conway,  
Miguel Vargas Valdovinos, Carlos De Grandi,  

Robert Antaki, Salvatore Lauretta, Adrian Laltoo,  
Aida Miller, Mariah Carrero, Abe & Nicholas Massa, 

Helen Zak, Blanca Bayona, Ed Yergeau,  
Andrea Emilia Bernabey, Cáceres, Rios Family, 

Alonso Family, Santa Cruz family,  
Rolando Murga Bernaola, Maureen Graney,  

Artemio Ordoñez Peña, Rosario del Cisne Fernandez, 
Maria Gomez, David Russell, Elida Gonzalez,  

Griselda Coyt Valdovinos, Olga Vasquez, Robert Maier, 
Bryan Gallagher, Edwin Gonzales, Soraya Gonzalez, 

Mirta Aguilera, Rosalee Lyzzi, Jack Zaccara,  
Polly Powers, Nuala Otes, Maria Bautista Alcansar,  

Isabel Aguilera Cameron, Betty Lou Possidente,  
Ana Deschamps, Miguel Angel Lozano,  

Amanda Lauritsen, Adrian Inocente, Elaine Hevenor, 
Gladys Perez, Lucia Linares, Karen Waters,   

Joanne Cianciulli,  Silvia Magazzino, Antonio Poma,  
Rosa Sumba, Sabdiel Vargas, Jesus Garcia,  

Ersilia Antolini, Judith Montefiore, Rolando Murga 
 

______________________________ 
___________________________________ 

______________________________________ 
__________________________________________ 

   
 

Please pray for our Troops 
Por Favor recen por nuestros soldados 

Robert Gleason, Daniel Ceccarelli,  
Michael Valencia, Doug Doros, Julian Di Donato, 
Michael Perez , Joseph Tirone, Matthew Tepfer,   

Daniel Acevedo, Carlos Perez III,  
Katherin Espinoza 

FIRST FRIDAY -EUCHARISTIC ADORATION 



The Mass Book for 2026 
will OPEN on November 

15th. Stop by the office from 
9:30AM to 12 Noon to  
register your Masses! 

 
*-*-*-*-*-*-*-*-*-*- 

El Libro de Misa para el 
2026 estará DISPONIBLE 
el 15 de Noviembre. Pase 
por la oficina de 9:30AM 

hasta el Mediodía para  
apartar sus Misas! 

Reunión de ADMA todos los 
lunes a las 8 de la noche en la 

Parroquia San Juan Bosco.  
 

Por favor únete a nosotros a  
rezar el Santo Rosario y  

Novena.  

MASS BOOK 2026 

November 1, 2025  
All Hallows Eve – Saints costume contest  

 
ALL SOULS MASS 

9:00AM (Please note — NO 8AM MASS)  
 

November 2, 2025 
Divine Mercy Holy Hour (Nicola Pl.) 

3PM — Led in Polish 
 

November 8, 2025   
Healing Service w/Blessed Sacrament in Spanish 

8PM— 10PM  
 

November 9, 2025   
Retreat in Spanish  

8AM—5PM (OLM Gym) 
 

November 15, 2025 
MASS BOOK 2026 OPENS!! 

9AM—12 Noon 
(Parish office) 

 
English Retreat at Sacred Heart Center  

(Lucas 4:18) 
 

November 22nd  
Brazilian Community Retreat 

OLM Gym 
 

November 22nd & 23rd  
Salesian Cooperators Bake Sale 

 
November 22, 2025  

Christ the King Adoration (10 pm – Midnight)  
 

November 26, 2025  
Thanksgiving prayer @ Nicola Place 

8PM — 9PM 

November 27, 2025 
THANKSGIVING DAY 

November 29, 2025 
Mini Spanish Retreat 
Sacred Heart Center 

9AM— 12 Noon 

PARISH SPECIAL EVENTS  

ADMA 

BRAZILIAN COMMUNITY — RETREAT 



 
ENGLIH RETREAT  

Anyone who needs to report an alleged incident of 
sexual abuse of a minor by a priest, deacon, religious 

or lay person serving in the Archdiocese of New 
York is asked to contact Sr. Eileen Clifford, O.P. at  
212-2371-1000 X 2949. Sister may also be reached 

via e-mail at victimassistance@archny.org  
information can also be found on the Archdiocesan 

website, www.archny.org. In keeping with the  
Archdiocesan policy regarding sexual abuse of  

minors, this information is provided to ensure that 
our children remain safe and secure. 

_____________________________________ 

Cualquier persona que necesite reportar algún  
incidente de abuso sexual de un menor por un  

sacerdote, diacono, religioso/a, o laico sirviendo en 
la Arquidiócesis de Nueva York, se le pide que por  
favor contacte a la Hermana Eileen Clifford, O.P. al 
212-371-1000 X 2949. La Hermana También puede 

ser contactada vía correo electrónico:  
victimassistance@archny.org. Para mas información 

pueden visitar la pagina en la red de la  
Arquidiócesis: www.archny.org. De acuerdo con las 
normas de la Arquidiócesis respeto al abuso sexual 

de menores, esta información se provee  para  
asegurar que nuestros niños permanezcan seguros. 

The Archdioceses of New York 
takes the stewardship of your  

donations and its resource  
seriously. If you have knowledge of 
financial misconduct or suspect that 
it might be occurring, please report 
your concerns via a toll free hotline, 
at 877-820-0541, or on the internet, 

at http://www.reportlineweb.com//ADNY. Both 
are available 24 hours per day. 

 
-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*- 

 
La Arquidiócesis de Nueva York toma en serio la 
administración de sus donaciones y sus recursos. 

Si usted tiene conocimiento de irregularidades  
financiaras o sospecha que pueda estar ocurriendo, 
por favor, reporte sus inquietudes a través de una  
línea telefónica gratuita, al 877-820-0541, o en  
internet, en http://www.reportlineweb//ADNY.  

Ambos están disponibles las 24 horas al día.  
 

CHILD PROTECTION 

SALESIAN VOCATIONS Your Stewardship/Su Donación 



 
 
 

PARISH RETREAT IN SPANISH 



 
 
 

Parish of St. John Bosco     
November 2, 2025 
260 Westchester Avenue    

Parish Offices:  16 Washington St.,  
Port Chester, NY 10573    914-881-1400 / Fax: 914-939-2807 

  Web: Portchestercatholicchurch.org  

Feast of   
The Lord of the 

Miracles!! 

 
WEEKDAYS/DIA DE SEMANA 

 
OLM:     English: 6:30am, 8:00am  
               & 12:00pm 
               Spanish: 7:30pm 
  

 
CONFESSIONS 

 
OLM: Weekdays – 6:45pm (Spanish) 
OLM: Saturday 2:00pm-4:00pm (Eng.) 
CC:    Sunday: 10:30am (Polish) 
 

Thursday/Jueves: Portuguese 
8:00PM-10:00PM  

(CC– During Brazilian Prayer Group) 
 
 

SATURDAY VIGIL/  
VIGILIA DEL SÁBADO 

 
OLM:     English: 4:00pm 
               Spanish: 7:00pm 
 
CC:        English: 4:15pm 
  

 
SUNDAY/DOMINGO 
HORARIOS DE MISA 

 
OLM:      English: 7:30am & 11:00am 
                 Spanish: 9:00am, 1:00 pm  
                 & 5:00pm 
 
CC:         Portuguese: 9:00am 
                Polish: 11:00am 
                English: 12.30 pm 
 
HR:          Spanish: 11:00am 
  

 

For those technologically savy, tithe electronically. 
SCAN THE QR– CODE TO MAKE YOUR WEEKLY DONATION  ONLINE! 

 
Para aquellos conocedores de la tecnología, diezma electrónicamente. 

 ¡ESCANEA EL CÓDIGO QR PARA HACER TU DONACIÓN SEMANAL EN LÍNEA! 

Pastoral Staff/Personal Pastoral/Conselho Pastoral 
 
Rev. Franco Pinto, SDB, Pastor (frfrancosdb@donboscopc.org) 
Rev. Piotr Basista, SDB, Parochial Vicar 
Rev. William Bucciferro, SDB, Director, Parochial Vicar 
Rev. Eduardo Chincha, SDB, Coordinator of YM (freduardosdb@donboscopc.org) 
Rev. Joseph Vien Hoang, SDB, Parochial Vicar (frjoesdb@donboscopc.org) 
Rev. Jorge Rodriguez, SDB Parochial Vicar 
Deacon Ivan Gemio (deaconivan@donboscopc.org) 
Deacon Michael Gizzo (deaconmike@donboscopc.org) 
Mrs. Irma Austin, Coordinator of Religious Education (religioused@donboscopc.org) 
Ms. Beatris Quispe, Parish Faith Formation (beatrisquispe@donboscopc.org) 
Mr. Jim Smith, Parish Sacristan 
Mrs. Aida Buccieri, Parish Receptionist (aida@donboscopc.org) 
Ms. Silvia Inocente, Parish Secretary (sinocente@donboscopc.org) 
Mr. Daniel Loperena, Facilities Manager (dloperena@donboscopc.org) 
Ms. Diane Sedacca, Finance Office (dsedacca@donboscopc.org ) 
Trustees: Daniel Loperena & Hugo Morocho 

 
Weekly Novena  

Every Monday after 8AM Mass  Miraculous Medal Novena 
Every Tuesday, After all Masses: Novena in Honor of  MHC & Don Bosco 

Every Wednesday after the 8AM Mass Divine Mercy Chaplet  
Baptisms / Bautismos / Batismo 

Register in the parish office. / Visite la rectoría. / Passe pelo escritório da igreja. 
Weddings / Bodas / Casamento 

Contact the parish office at least six months in advance.  Please check with the church 
before reserving your venue.  

Contacte la oficina de la parroquia seis meses antes.  Por favor averigue con la Iglesia 
antes de reservar el local.  

Procure o escritório da igreja, pelo menos com 6 meses de antecedência.  Por favor não 
contrate o buffet antes de reservar a data do casamento na igraja. 

Adoration Chapel / Capilla de Adoración/Capela do Santíssimo                             
(23 Nicola Pl.) 

7:00AM-9:00PM Adoration of the Blessed Sacrament                                                                                
Don Bosco Religious Education Program 

Irma Austin,  Coordinator of  Religious Education (914) 881-1404 
religioused@donboscopc.org  

 Don Bosco Community Center, Inc. 
Andres Alvarez, Director of Operations   914-939-0323 
www.donboscocenter.org / info@donboscocenter.org 

Don Bosco Workers, Inc. 
Maria Muñiz, Office Administrator 22 Don Bosco Place. Port Chester    

(914) 481-1023/ info@donboscoworkers.org                          
Don Bosco Community Center Soup Kitchen/Food Pantry 

Carmen Linero, Volunteer Director  / 22 Don Bosco, Place, Port Chester 
(914) 552-9541/linero@donboscocenter.org 

Corpus Christi-Holy Rosary Regional School 
Sr. Karen Dunn, FMA,  President / Mrs. Deirdre Mc Dermott, Principal          
914-937-4407  135 S. Regent St. Port Chester  www.cchrs.org 
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sergiosofportchester.com | 914-881-3220

Upmarket Italian 

fare with a great 

selection of wines

25 SO. REGENT STREET 
PORT CHESTER

Interior/Exterior Renovation

RooÀng • General Contractor/Handyman
Throughout Westchester & all of CT 

Over 25+ years of experience of remodeling expertise

FREE ESTIMATES

Call Abel 914-837-5404 • handyable.comLICENSED & INSURED

LET’S GROW  

YOUR BUSINESS
Place Your Ad Here  

and Support Our Parish!

CONTACT ME Robin Ungaro

rungaro@4LPi.com • (800) 477-4574 x6447

914-612-4000
16 Elm PIace, Suite 210, Rye, NY

caitlyn@dimarcoinsurance.com
dimarcoinsurance.com

The greatest compliment you can give is a referral!

Caitlyn 
Greaige

Account Manager

Serving the Port Chester 
Community Since 1944

Auto & Truck Repair

Oil Changes • Brake Service 

NYS Inspections

914-939-2359
25 MIDLAND AVE., PORT CHESTER

HABLAMOS ESPAÑOL

Creating Special Moments

Now booking family

and milstone photoshoots 

for you to

Find Your Moment.
PARISHIONER

914-619-3062
gabriela@gabrielacreations.com

www.gabrielacreations.com

MASSAGE FOR MIND 

& BODY WELLNESS
Reduce stress and manage chronic

conditions with a skilled therapeutic touch.

Sessions are never rushed

and tailored to your needs.

Make time for your 

well-being, call today! 

Packages & Membership 

exclusives available.

Located at Broadview Senior 

Living on the Purchase 

College Campus.

Open by Appointment.

(845) 633-9124

100 Broadview Avenue
Purchase, NY 10577

MassageAtBroadview@gmail.com

MENTION THIS AD 

FOR A $25 DISCOUNT!

LEARN
MORE

PreK3 – Grade 8 

(203) 869-4000 • gcsct.org
471 North Street, 

Greenwich, CT 06830

Jeremiah 17:14 “Heal me, O Lord, and I shall be healed; 

save me, and I shall be saved, for You are my praise.



New York

CatholicMatch.com/NY
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Mygardenfamilydaycare@outlook.com 

Child Care 

Services
394 Irving Ave. 

Port Chester

914-565-6942 

GLEN ROOFING CORPORATION
Roofing ~ Siding ~ Gutters ~ Masonry

Experienced Exterior Professionals

Residential/Commercial
Repair or Installation of Roofs of any material- asphalt, terra cotta, metal

 Call Edison and schedule your  free estimate today.

(914) 623-2742 • glenroofingcorp.com

order online - www.johnsofarthuravenue.com

Family Style Dining ~ Catering
Take Out ~ Delivery

Private Room available for 
your private event.

(914) 481-8888/8889
508 Westchester Ave, Port Chester

Restaurant & 
Pizzeria

Kathleen  
Zaccagnino

5 Star Broker
Real Estate/Appraisals

O: 914-937-1995 

C: 914-843-3225
kathleen@ryeportrealestate.com
www.ryeportrealestate.com

Serving NY and CT • English & Espanol

81 MAPLE AVENUE, RYE, NY 10580

15 QUINTARD DRIVE, PORT CHESTER, NY 10573

AUTO | HOME  | RENTERS | UMBRELLA
MOTORCYCLE | BOAT | CONDO | BUSINESS

	 MICHAEL  REGGINA
	 23 Purdy Avenue, Rye, NY • 914-481-4277

	 mreggina@farmersagent.com

	 https://agents.farmers.com/mreggina

Let me help you get the most value out of your insurance coverage.

Top Quality - Competitive Prices

Complete Interior & Exterior 

Residential/ Commercial Painting Services

10% of our profit goes to those in need

Call 914-774-9703 

718-863-2448
Licensed & Insured	  Over 50 Years - 2nd Generation Family Owned

Pan-American Painting
“Like your closest friend”

Ayuda con Inmigración? SOLICITE SU CONSULTA

(914)946-3191 • Hablamos Español

www.e-zimmigration.com | info@je�reybinderlaw.com

690 N. BROADWAY, SUITE 205 • WHITE PLAINS, NY 10603

SERVICES

Jeffrey M. Binder P.C. & Associates

ABOGADO

914-426-3024

Licensed family group day care center
o�ering multi-language immersion
as we� as music, culture, and art.

Little House Day Care
54 Cedar Place, Rye

My Little House Two
74 Wesley Ave, Port Chester


